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Uvod <:>

Uvod

Predmluva
Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

koupi tohoto pfistroje jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek od spole¢-
nosti Hama, ktery odpovida z hlediska techniky a funkénosti nejmo-
dernéjSimu standardu vyvoje.

Prectéte si informace obsazené v tomto navodu, abyste se rychle
seznamili se svym zafizenim a mohli vyuzivat jeho funkce v piném
rozsahu.

Pfejeme Vam hodné spokojenosti s jeho pouzivanim.

Informace k tomuto navodu k pouziti

Tento navod k pouziti je soucasti prvku WLAN USB a poskytuje
dllezité informace k jeho pouziti v souladu se stanovenym ucelem,
bezpecnosti, pfipojeni pfistroje a také o konfiguraci softwaru.

Navod k pouziti uschovejte a pfedejte ho spole¢né s pfistrojem pfi-
padnému dalSimu majiteli.

Autorska prava

Tato dokumentace a pfilozeny software jsou chranény autorskym
zakonem.

Jakékoliv rozmnoZzovani této dokumentace resp. jakykoliv pfetisk
(také pouze jejich €asti) a reprodukce vyobrazeni i v pozménéném
stavu jsou povoleny jen s pisemnym souhlasem vyrobce.

Hama poskytuje kupujicimu nevyhradni pravo k pouzivani pfilozené-
ho softwaru k provozovani pfistroje. Drzitel licence smi vytvofit pouze
jednu kopii softwaru, kterou je dovoleno pouzivat vyhradné k ucelum

zalohovani.

Neni-li uvedeno jinak, jsou vSechny uvedené znacky a loga zakonem
chranénymi znackami spole¢nosti Hama GmbH.

Microsoft, Windows a logo Windows jsou znacky spolecnosti
Microsoft Corporation. VSechny ostatni nazvy produktd a firem jsou
znackami pfislusnych majiteld.
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€2 Uvod

Vystrazna upozornéni

V tomto navodu k pouZiti se pouzivaji nasledujici vystrazna upozor-
néni:

POZOR

Toto vystrazné upozornéni oznacuje mozné vécné skody.

Pokud by nebylo nebezpecéné situaci zabranéno, mohla by mit za
nasledek vécné skody.

» Pokyny v tomto vystrazném upozornéni respektujte, abyste
predesli nebezpeci vécnych Skod.

UPOZORNENI

» Upozornéni oznacuje doplrikové informace, které usnadriuji
zachazeni se zafizenim.

Pouziti v souladu se stanovenym ucelem

Tento pfistroj je urCen pouze k navazani datového spojeni pocitace
pomoci pfilozeného softwaru prostfednictvim sité WLAN (bezdratova
sit) se smérovacem sit& WLAN nebo jinym pfistrojem schopnym
spoluprace v siti WLAN. Jiné pouZiti nebo pouZiti pfesahuijici toto
uréeni se povazuje za pouziti v rozporu se stanovenym ucelem.

Naroky jakéhokoliv druhu z divodu $kod vzniklych v disledku pouZiti
v rozporu se stanovenym ucelem jsou vylou€eny. Riziko nese vy-
hradné provozovatel.

Omezeni zaruk

V8echny technické informace, Udaje a pokyny pro obsluhu obsazené
v tomto navodu k pouZiti odpovidaji poslednimu stavu v dobé tisku

a podle nadeho nejlepsiho védomi odpovidaji nasim dosavadnim
znalostem a zkuSenostem.

Vyrobce nepfebira zadné ruceni za Skody vzniklé z dlvodu nere-
spektovani navodu, pouziti v rozporu s uréenim, neodbornych oprav,
provedeni nedovolenych zmén nebo pouziti neschvalenych nahrad-
nich dild.
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Uvod C2

Bezpecénostni pokyny
Abyste pfi zachazeni s timto pfistrojem predesli Skodam, respektujte
nasledujici bezpe€nostni pokyny:

m Nikdy nenechavejte déti, aby si s timto pfistrojem hraly. Déti by
mohly pfistroj nebo jeho pfislusenstvi spolknout.

m Pristroj pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejevi vnéjsi znamky vidi-
telného poSkozeni. PoSkozeny pfistroj neuvadéjte do provozu.

m Pfistroj neotevirejte. Neopravnénym otevienim a neodbornymi
opravami mohou vzniknout rizika pro uzivatele pfistroje. Opravy

pfistroje nechte provadét zasadné odborikem. Neodbornymi
opravami zanikaji naroky na plnéni ze zaruky.

m P¥istroj chrarite pfed vlhkosti a pronikanim kapalin.

m SkFin pfistroje Cistéte lehce navlihéenou utérkou. Nepouzivejte
ostré Cistici prostfedky ani rozpoustédia.

Likvidace

Pristroj nikdy nevyhazujte do bézného domovniho odpadu.
Respektujte pokyny k likvidaci uvedené v pfiloze navodu.

Vraceni obalu do obéhu materialu Setfi suroviny a snizuje celkovy ob-
jem odpadu. Nepotiebné obalové materidly likvidujte podle mistnich
platnych predpist.

UPOZORNENI

» Originalni obal uschovejte po dobu zaruky, abyste zafizeni mohli
v pfipadé uplatnéni zaruky radné zabalit.
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@ Popis

Popis

Tento pfistroj je sitovy adaptér WLAN uréeny k zapojeni do univer-
zalni sériové sbérnice (USB) s vysokou pfenosovou rychlosti

a zvlasté malymi rozmeéry.

S timto pfistrojem mlzete svUj pocita¢ pfipojit pfimo k pfistupovému
bodu WLAN nebo ke smérovaci WLAN. M{zZete navazovat spojeni
také s jinymi pfistroji WLAN. To znamena mobilitu pfi praci se vSemi
pfednostmi bezdratového spojeni, vysoké pfenosové rychlosti a rych-
Ié pfipojeni pfi maximalni provozni bezpec€nosti.

Rozsah dodavky
PFistroj se dodava standardné s nasledujicimi komponentami:
WLAN USB-Stick
Prodluzovaci kabel USB 2.0
Instalacni CD-ROM

Navod k pouziti

UPOZORNENI

» Zkontrolujte, zda je obsah obalu Uplny a zda nejevi znamky vidi-
telného poskozeni. Nelplnou nebo poskozenou dodavku ihned
ohlaste svému dodavateli/obchodnikovi.

Prvky zafizeni

1 Pouzdro

2 USB konektor
Kontrolka LED
indikujici funkci
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Popis @

Predpoklady provozu

K instalaci a provozu pfistroje s vasim pocitatem musi byt spinény
nasledujici pfedpoklady:

e Pocitac s volnym USB pfipojenim.
UPOZORNENI

» Doporucuje se USB 2.0 pfipojeni; pfipojeni USB 1.1 funguje
se snizenou pfenosovou rychlosti.

e PocitaC s instalovanym operaénim systémem:
— Microsoft® Windows 7 (32- nebo 64bitova edice),

— Microsoft® Windows Vista (32- nebo 64bitova edice),

— Windows XP® (32- nebo 64-bitova edice)
(doporucuje se Service Pack 3 nebo vyssi).

e Pocita¢ nebo notebook tfidy Pentium (500 MHz CPU nebo lepsi).
Nejméné 256 MB RAM a 50 MB volné paméti na pevném disku.
CD-ROM jednotka.

UPOZORNENI

» Pokud byste k siti WLAN chtéli pfipojit dal$i pocitace, budete
potfebovat dalSi WLAN USB-Sticks.

Kontrolka LED indikujici funkci

V pfistroji zabudovana kontrolka LED indikujici jeho funkci blika pfi
pristupu k siti.
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@ Instalace

Instalace

Chcete-li WLAN USB-Stick pfipoijit k pocitaci, musite provést nasle-
dujici kroky v uvedeném poradi:

1) Instalace ovladace a konfiguracniho softwaru pomoci instalacniho
programu, ktery se nachazi na pfilozeném CD disku.

2) Novy start pocitace.

3) Zapojte WLAN USB-Stick.

4) Konfigurujte pfistroj.

UPOZORNENI

Nez zacnete s instalaci, respektujte nasledujici pokyny:

» K dosazeni optimalniho vykonu pfistroje pouzivejte pfipojeni
USB 2.0.

» Ulozte data vSech otevienych aplikaci a ukon¢ete vSechny bézi-
ci aplika¢ni programy.

» Je-li v pocitaci jiz instalovana jina verze ovladace nebo konfigu-
racniho programu, nejdfive ji odinstalujte.
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Instalace @

Instalace ovladace a konfiguraéniho programu

V dal$im textu je uveden popis instalace ovladace a konfiguracniho

programu pro operacni systémy Windows XP, Windows Vista
a Windows 7.

UPOZORNENI

» Instalace je ve vSech vySe uvedenych operacnich systémech té-
méf shodna. Rozdily jsou vysvétleny v samostatnych pokynech.
» V rdznych operacénich systémech Ize ménit zobrazeni nabidek

a slozek. Nasledujici obrazky se vztahuji ke stavu jednotlivych
operacnich systém( pfi dodani.

@ Dodavany disk CD-ROM s programy a ovladaci vliozte do jednot-
ky CD-ROM pocitace. Instalaéni program se spusti automaticky.

UPOZORNENI

» Jestlize jste vypli funkci AutoPlay operacniho systému a in-
stalaéni program se nespusti automaticky, spustte instalaéni

program dvojim kliknutim na soubor ,autorun.exe“ v hlavnim
adresafi CD disku.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» V systémech Windows Vista Windows 7 se spusténi progra-

mu ,autorun.exe” musi potvrdit ru¢né. Kliknéte na symbol
»Spustit autorun.exe®.
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@ Instalace

10

Zobrazi se uvitaci okno instalaéniho programu.

c :
A — Vybérjazyka némecky, anglicky, francouzsky
B — Dalsijazyky
C — Ukonceni programu

@ Kliknutim na zobrazené jazyky (A) vyberte poZadovany jazyk
k instalaci. Dal&i instalacni jazyky se zobrazi po kliknuti na tlacit-
ko softwarové (B).

@ Chcete-li instalaci prerusit, stisknéte softwarové tlacitko ,Exit /
Beenden / Terminer” (C).

UPOZORNENI

» Nasledujici pfiklady se vztahuji k volbé jazyka ,Ném¢ina“.
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Instalace @

00053131

Zobrazi se hlavni nabidka instalaéniho programu.

—  Spusténi instalace

— Zobrazeni navodu k pouZiti
Vyhledani aktualizovanych oviadacu
— Instalace programu Adobe Reader
—  Zpét k uvitaci strance

A
B
c -
D
E

@ Instalaci spustte stisknutim softwarového tlacitka (A).

€ Tento navod k pouziti ve formatu PDF Ize zobrazit vyb&rem soft-
warového tladitka (B).

UPOZORNENJ

» K zobrazeni tohoto navodu k pouziti ve formatu PDF po-
tfebujete program Adobe Reader. Jestlize jesSté nemate ve
svém pocitaci instalovan program Adobe Reader, mizete
si instalovat bezplatnou verzi programu Reader, ktera se
nachazi na disku CD. Stisknéte softwarové tlacitko (D).

@ Chcete-li si stdhnout aktualizované ovladace z webovych stranek
spole¢nosti Hama, kliknéte na softwaroveé tlacitko (C).

@ Zpét na uvitaci stranku se vratite kliknutim na softwarové tlacitko
(E).

11



@ Instalace

Po spusténi instalace se nacte priivodce instalaci InstallShield
Wizard.

UPOZORNENI

» Nacteni pravodce instalaci InstallShield Wizard muze trvat
nékolik sekund. Pockejte prosim, az se spusti privodce instalaci
InstallShield Wizard.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

> V systému Windows Vista a Windows 7 kliknéte v dialogu
+Rizeni U¢tu uzivatele* na ,Pokracovat” resp. na ,Ano".

Hama Wirebess LAM Adapter |£|
Hamia Winsless LAN Adapte

It el boedd{ ) \wizand mataleil Hama wiisess LAN
Adugter auf Ihiem Compuler. Elcken Sie auf YWeler', um
leiladzhien.

-y

e

¢ Kliknéte na softwarové tladitko ,DalSi“.

Nyni se rozbali instalaéni soubory nutné k instalaci.

Hama Wirebess LAM Adapter
Helup-Shalus

D InstalShistdR) Wizerd instaliest Hama Wireles: LAH Adepker

Rretalation
D (30049493 05504 a0c-4 81 61 DBCA1 FF4SEB Pudatal.csh

(T
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Instalace @

Do pocitace se nainstaluji ovladace a konfiguraéni software.

E Instalicse Hama Wiicless LAN Adapher Daver

UPOZORNENI

» Podle operacniho systému se zde instaluje vice komponent.

Po skonc&eni instalace se pocita¢ musi restartovat.

Hama Wireless LAM Adapter

InstaliGhaeld Wizand aboezchlossen

IretalShield Wizad hat Hama Wineless LM ddapher
eilelyech mslabed Dei Compuder muss neu gasiailel weiden,
ol das retalierte Piogeamm venwendel werden kann

{51 Ja. Comprter jstzl neu slaen
) M, Computes wind spétar nau gestantet

Hebman Sie sl Didostter s dar Ladwerken, und kickan
S anscbbedeend s Fetig stedert. um das Sebp
abouchlieflen

-y

- ~
< Zuaig) Ybtvecher
-~ C d

gy we

€ Kliknutim na softwarové tladitko ,Dokonéit” se instalace dokon¢i
a pocitac zrestartuje.

00053131 13



@ Zapojeni/vypojeni pristroje

Zapojeni/vypojeni pristroje

Zapojeni USB WLAN-Stick

¢ WLAN USB-Stick zapojte do volného USB portu zapnutého poci-
tace nebo pfipojeného USB rozbocovace.

POZOR

WLAN USB-Stick se nikdy nepokousejte zapojovat do za-

suvky nasilim. Mohl by se tim poskodit USB port pocitace.

» Zkontrolujte, za neni tfeba zapojit USB zastréku do portu
obracené.

POZOR

USB Stick s USB portu laptopu vyéniva, proto by mohlo
dojit k poskozeni portu.

» K pfipojeni k laptopu pouzivejte prodluzovaci kabel USB,
ktery je soucasti dodavky.

Vyjmuti USB WLAN-Stick

€ Po vypnuti opera¢niho systému vytahnéte USB WLAN z USB
portu pocitace.

POZOR

P¥i zapisu do sitové jednotky hrozi mozna ztrata dat.
Pokud WLAN USB-Stick vyjmete z portu v pribéhu pfenpsu
dat, maze dojit ke ztraté dat pfi zapisu dat na sitovou jednotku.

» Ukoncete vSechny oteviené programy a zajistéte, aby byla
uloZena vSechna aplikacni data.

» Nez USB WLAN-Stick vytahnete z portu, Fadné vypnéte
systém pocitace.
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Konfigurace @

Konfigurace

Spusténi konfiguraéniho programu

Konfiguraéni program ,Hama Wireless LAN Ultility* Ize vyvolavat
riznymi zpusoby:

m Program spustte nabidkou Start -> Programy -> Hama Wire-
less LAN -> Hama Wireless LAN Utility

m Program spustte dvojim kliknutim na symbol ,Hama Wire-
less LAN Utility“ na ploSe pocitace.

m Program spustte dvojim kliknutim na symbol v hlavnim panelu,
ktery je na nasledujicim obrazku oznacen krouzkem.

m Program spustte kliknutim pravym tlaitkem mysSi na symbol
v hlavnim panelu a z kontextové nabidky vyberte bod ,Otevfit".

Info

Ausblenden

Beende

00053131 15
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Konfigurace

Popis konfiguraéniho programu

V nasledujicich odstavcich jsou popsany ¢asti konfiguraéniho progra-

mu ,Hama Wireless LAN Utility“:

SeIiE! Werbincn
Geghwindighat; T 24 Moo R 24 Mops
Tz FEainkis
Wershilmmhng BER
SELr WA 1
Sguesyie: [ IIRRMRRRIORRRIAERD
R (T T T T

€
E T [5] Tabkstaraid
O Funk as

F ——oim

*

e

Hetrwerbaciese:
MAC-Adees: OEIFIF:IFE20F
[P 192,388 02 114
Sbnetmade: ST 20
Gatewy: 100.268.131

mooOm>
I

Panel nabidek
Seznam sitovych adaptéri
Vybér nahledu

Podrobny nahled
Rychla nastaveni

m V panelu nabidek (A) jsou k dispozici nasledujici body nabidky:

Aktualizace(R)

Zjistuje aktualni stav a aktualizuje nahled

ni Cislo verze.

programu.

Nahled(V) Zde Ize zobrazovat a skryvat stavovy
fadek (F).

Info(A) Zobrazuje informace o programu a aktual-

m Seznam sitovych adaptérl (B) zobrazuje sitovy adaptér podpo-
rovany timto programem. VSechna zadani se vztahuji k sitovému
adaptéru vybranému v tomto okné.

16
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Konfigurace

©@

m S vybérem nahledu (C) pfepinejte mezi jednotlivymi podrobnymi
nahledy. Na vybér jsou tyto moznosti:

VSeobecné Zobrazuje aktualni stav sitového adap-
téru a spojeni.
Profil Slouzi ke spravé profild spojeni.

Sité k dispozici

Zobrazuje bezdratové sité, které jsou
k dispozici.

Stav

Zobrazuje podrobné informac o stavu.

Statistika

Zobrazuje statistky odeslanych a pfija-
tych dat.

Chranéné nastaveni
Wi-Fi (WPS)

Slouzi k rychlémui spojeni se smérova-
¢i nebo pfistupovymi body s funkcemi
WPS.

m V podrobném nahledu (D) obdrzite dllezité informace a mlzete
provést potfebné volby a nastaveni.

m Pomoci rychlého nastaveni (E) miZete ihned provadét dilezité
funkce nezavisle na vybraném podrobném nahledu. Na vybér

jsou nasledujici funkce:

Zobrazeni symbolu
hlavniho panelu

Zapina a skryva symbol v hlavnim
panelu operacniho systému.

Vypnout radio

Vypne vysilaé/pfijimac pfistroje.

Deaktivace adapté-
ru WLAN

Deaktivuje vybrany sitovy adaptér.

Pouziti systému
Windows ke konfi-
guraci sité WLAN

Zjistéte, zda konfigurace sitového
adaptéru nema byt provedena pies
tento program, ale pfes funkce systé-
mu Windows.

Zavrit

Ukon¢i a minimalizuje prostfedi pro-
gramu.

00053131
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Konfigurace

Podrobny nahled ,,VSeobecné“

V podrobném nahledu ,VSeobecné&® se zobrazuje aktualni stav sito-

vého adaptéru a spojeni.

| e Wesiess LAt i iy

B 1 fatedmilsty
< PratwATEIR
Seriue; Vedbunden

TimE ezt
Werghimehng . KBS
SEL WL

Sgruktike;
Aot T

Hetrwerkeciese:

Gesrwerdighest: T4 Mbps Sa024 Nops

lgerein | Prdl | Vakighan Ketrearts | S | Stk | W Pt S

[TTTTTTINIT [

WAC-Admem; DO LF:LF:IF B20F
[P-Arreem: 192,088,052 114
Subnetomedn; ETIE S0

18

Gatwwwy: 102358131

) '

ek Ol ey e

Eracy ]

Stav: Zobrazuje stav spojeni sitového adaptéru.

Rychlost: Zobrazuje aktualni rychlost spojeni v Mb/s.
Tx je rychlost pfi vysilani dat;
Rx je rychlost dat pfi pfijmu.

Typ: Typ sitového spojeni: infrastruktura pfipo-
jeni ke smérovaci/pfistupovému bodu
IBSS pro pfimé pfipojeni k jinému pfistroji
s funkcemi bezdratové sité WLAN (ad
hoc).

Sifrovani: Zobrazuje aktualné vybrané Sifrovani
pfenosu dat. Na vybér jsou tyto moznosti:
Zadné , WEP, TKIP a AES.

SSID: Jednoznaény nazev pravé pfipojené sité.
Nazev mlze byt az 32 znakUl dlouhy.

Sila signalu: Zobrazuje aktualni silu signalu v pfipojeni.

Kvalita spojeni:

Zobrazuje kvalitu spojeni.

Sitova adresa:

Zde se zobrazuji udaje aktualné zadané
sitové adresy.

Obnovit IP:

Chcete-li ziskat novou sitovou adresu,

kliknéte na toto tlacitko.
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Konfigurace @

Podrobny nahled ,,Profil“

V podrobném nahledu ,Profil* Ize zakladat a spravovat profily spojeni.

41 Hama Wiratess LAN Lty

E o st kgarutin| Foll | vbughane Nistresrts | Sans | Slestk: | Wi Piatacted St
<5 PeatsRmER =
Viaefghare Frofi(e)
Frathame £ [
[ TR WAL
—— 1
__D'*""" |
G rdedonde
LS *
£ L2
[&] Taibeammbol areagen [ 'WLARN Adagrtin daakraares chiefien
[ Rk as L] oo 2 WWLAM bR iguranon verwanckn Cj
Eracy ]

Profil(y) k dispozici | Zobrazuje seznam jiz zfizenych profil{.

PFidat Timto tlaitkem Ize pfidat novy profil.
Odebrat Odebere vybrany profil.

Upravit Nastaveni vybraného profilu Ize upravovat.
Duplikovat Vytvafi kopii vybraného profilu s cilem

usnadnit vytvofeni nového profilu.

Nastavit jako stan- | Stanovi pravé vybrany profil jako stan-
dardni dardni. Po spusténi programu se pfipojeni
navaze s uvedenym profilem.
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Konfigurace

Konfigurace profilu

PFi pfidavani nového nebo pfi upravach existujiciho profilu se otevie
dalSi okno, ve kterém Ize provést nastaveni pro dany profil.

- enbcan i

Profiree
P trwesimuas (G4

[ T oy oMo G i Lesvrk LadiHoc]
LN RO ALCDSS PORES wionckin meci. e wncir.

i
Dradvbasratrsaria hedat

v Pt smfomart, ifiny Schil el Kor Pokgarndii:
Wt eniiaaLng | Ctien

Dstory eS| Doty

Sl sabnidon
ot khhenl
hetm kst sl bestatigan
CEE Aebrctumic)

L Lokonigurion
EWLTHR

Tl Prineaon bode ¢

ol

Nazev profilu:

Nazev profilu ke snadnéjsi identifikaci.

Napfiklad: ,Kancelar“ nebo ,Doma“.

Sitovy nazev
(SSID):

Jednoznacény nazev v siti, ktery se zobra-
zuje v seznamu siti k dispozici.

Toto je sit mezi
dvéma pocitaci

Zaskrtnete-li toto poli¢ko, spojeni se
nenavaze se smérovacem ani pfistupovym

(Ad-Hoc): bodem sité, ale s jinym pfistrojem schop-
nym vyuzivat WLAN.
Kanal: Tato moznost je k dispozici jen u Ad-Hoc

siti. K navazani spojeni musi byt pfedem
nastaveno c&islo kanalu v rozpéti 1 az 13.

Ovérovani pfi pfistu-
pu K siti:

Ovérovani pfi pfistupu k siti musi souhla-
sit s udaji sité, se kterou se ma navazat
spojeni. Na vybér je: oteviené, sdilené,
WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA 802.1x,
WPA2 802.1x und WEP 802.1x.

Sifrovani dat;

Sifrovani dat musi souhlasit s udaji sit&, se
kterou se ma navazat spojeni. Na vybér
jsou moznosti:

Neaktivni, WEP, AES a TKIP.
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Konfigurace @

ASCII Zaskrtnutim tohoto poli¢ka se aktivuje pou-
Ziti klice WEP ve formatu ASCII.

Heslo Zaskrtnutim tohoto polic¢ka se aktivuje
pouziti klice WEP jako fraze hesla PASS-
PHRASE.

Délka klice: Je-li kli¢ WEP k dispozici jako PASS-
PHRASE, zde musi byt zadana délka
klice. Na vybér je 64bitové Sifrovani
a 128bitové Sifrovani.

Index klice: Sem zadejte index kli¢e 1-4 pro Sifrovani
WEP.

Sitovy kli¢: Sem zadejte sitovy kli¢ k ovéfeni WPA-P-
SK, ktery jste obdrzeli od spravce sité.

Potvrzeni sitového | Na potvrzeni sem znovu zadejte sitovy

klice: kli¢, ktery jste obdrzeli od spravce sité.

00053131
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Konfigurace

Podrobny nahled ,,Sité k dispozici“

V podrobném nahledu ,Sité k dispozici“ se zobrazi sité rozpoznané
v pfijmové oblasti sitového adaptéru.

| Hama Wirsines AN Lility

BN dgarssin | Pl | Vekighaw Kistrearts | Sans | Stk | Wi Pratactes S
<5 PeatsATER
arfugharg Matzwaka
S0 Kanal Verschih..  MalTwirk-suhontin.. | Soral 1
EW1aH 1 10 TEFMAES WeaFmGhaedbeyl,,  40% K
Erwian ) 11 BES W42 Prs-Sraed Kay o
Fan ey 2 Iz BES W2 Pre-Srased Ky o
" il
.r ] ] [ Du e hnndugen I
Hewts
BN et cioppedicien um sn prsrde: Al o erelen

L t

[&] Taibieanmmbol aroagen [ LA Adagrtin daakraaras -m

[ Furke s L] rincdome: fur WL bonfiguranen vorwendan

Feady CL

Sité k dispozici

vlastnostmi.

Zobrazi seznam siti k dispozici s jejich

Dvoji kliknuti na pfisluSnou sit otevie okno
ke konfiguraci nového profilu.

Aktualizace

k dispozici.

Aktualizuje zobrazeni siti, které jsou

Pridat k profilu

pfimo do profilu.

Otevre okno ke konfiguraci nového profilu
a zanese znamé hodnoty vybrané sité
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Konfigurace @

Podrobny nahled ,,Stav“
V podrobném nahledu ,Stav“ se zobrazuji podrobnosti k aktualnimu

L3 »

[&] Taibeammbol areagen [ 'WLARN Adagrtin daakraares [Echiction |
O Fuk an [ "indows: 2ur WAL Konfigurason vonwencin

by L

Podrobny nahled ,,Statistika“
V podrobném nahledu ,Statistika“ se zobrazuji podrobnosti ke statis-
tice odeslani a pfijmu.

Wirsiess LA iy
BN -'\-h-e-!'\lﬂ; a M:nmm Nabighare etreearta | Sann | Stk |y Prateced Sk |
+5 ReatskAmEIS 2 T e TR 7 s
Ta % bt
Ti Fitiar 0
B O o
s Dakaransad o
i s x5
B |E S o
Turikckztor
= & |
[¥] Taibkertanipiand aesagen ] Aligitin ik [chicien |
(m] Fu'\leanlsw | mm LA 0 W W | _
Vynulovani Nastavi stavy vSech pocitadel zpét na
nulu.
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@ Konfigurace

Podrobny nahled ,,Chranéné nastaveni Wi-Fi“
Podrobny nahled ,Chranéné nastaveni Wi-Fi (WPS)* slouzi k rych-
Iému spojeni se smérovaci nebo pfistupovymi body, které podpruji
rychlé vytvoreni spojeni pomoci funkce WPS.

£ Hama Wirales LAK Lty

E o mbeamian garatin | Potl | Varkighare Watrearts | Saas | Stk | W Prainced ek |

<5 PeatsAmEn
Wi-Fi Protecitad Setup (WPS)
Fur aindeche und sichars Vaibindumgen su WLAHs
FilEngabe-Varitezn FIN)
A i PP-Schaltache Bickar undichn FR4-Ceela am WLAN Routir
(ACTRS: POint] b, deion WPS-HDNGEIton orgaten.
PIR Cada: 81331695

[ Pt Ve AN |

Tatercnek:
Au’ th PEC-Schahitache: Hidan und die WS- Tasme am WLAN Router
(ErTEss Pt noken noar Worgan Ut deman WRS-Kandpratorens
Wit

[ Testenan.c-vertshven (FECH ]
£ *
[F] Taibemammbal aroagn [ ‘LA Adagrtin daabsraaras Schaetien
ke ] s o vstgusin v LE222)
Eracy L]

Podporovany jsou dva procesy navazani spojeni:
m Proces se zadanim kédu PIN
m Proces se stiskem tlagitka

Proces se zadanim kédu PIN (PIN)
PF¥i procesu se zadavanim kodu PIN je tfeba zadat modfe uvadény

osmimistny kéd PIN do konfigurace WPS smérovace nebo pfistupo-
vého bodu.

@ Proces se zadavanim kodu PIN spustte stisknutim softwarového
tlacitka ,Proces se zadavanim kodu PIN (PIN)*.

@ V nasledujicim dotazu s moznosti vybéru urcitého smérovace
vyberte ,Ne“.

@ V konfiguraci WPS smérovace nebo pfistupového bodu zadejte
osmimistny kod PIN.

Spojeni se navaze automaticky, jakmile bude nalezen smérovac
nebo pfistupovy bod s uvedenym kédem PIN.

UPOZORNENI

» Je-li znamy nazev smérovace nebo pristupového bodu, je
mozné zde vybirat ze seznamu pfistroje, které vyuzivaji funkce
WPS.

» V dokumentaci smérovace nebo pristupového bodu sité, které
vyuzivaji funkce WPS, si prectéte, jak v nich zadavat kod PIN.
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Konfigurace @

Proces se stiskem tlacitka (PBC)
PFi stisknuti tlacitka je tfeba mit pFistup ke smérovaci nebo pfistupo-
vému bodu, protoZze na ném je nutné stisknout po zahajeni procesu
hledani prfislusné tlacitko.
@ Proces se stiskem tlacitka spustte stisknutim softwarového
tlacitka ,Proces se stiskme tlacitka (PBC)“.
€ Na smérovaci nebo pfistupovém bodu stisknéte tlacitko PBC.

Spojeni se navaze automaticky, jakmile bude nalezen odpovidajici
smérovac nebo pfistupovy bod.

UPOZORNENI

» Hledani smérovace nebo pristupového bodu sité maze trvat az
minutu.

» V dokumentaci smérovace nebo pfistupového bodu, které vyuzi-
vaji funkce WPS, si prectéte, kde se u nich nachazi tlacitko PBC.
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@ Vytvoreni spojeni WLAN

Vytvoreni spojeni WLAN
Vytvoreni spojeni s pomocnym programem ,,Hama Wi-
reless LAN Utility“
PFi navazovani spojeni s bezdratovou siti LAN postupujte takto:

@ Spustte konfiguraéni program ,Hama Wireless LAN Utility“.

€ Kiliknéte na nahled ,Sité k dispozici“ na hornim okraji okna.

Hama Wireiess LAH Litifity.
Adnkseient) Avchilf] el
5 o fetedmler dgern | Prcll | Warbigbare Kietrvarta | Stans | Stk | Wi Piatactes S
| PrdepmEs
Enrius! Getronrk
GGt IS
TS
Wershimeng: Mis
SeI
Sorukiyke; |
b, it |
Hertowesbackesze:
WAC-Adrerm; OIELF:LF:IFBETF
[P-Admes: Q000
Subnetmmekn: QON00
Gatwauy:
I emouen
L L.
[ Taibetinpmind aragsn [ 'WLAR Adagrtin daaksraares Schisilen
O Furke s [ weirebcwe: o WLAHHOONIGUNABOn verwencin
feact L

Haren ‘Mireless LA L)ty
Alhplsegealf]  Apchile]  Infali)
= -_‘li\-:enq\lxr Abgarsin| Pcll | Verkighaoe Relivsrts | Stans | Siwatk | Wil Pratacted Sk
Fisalck ATEIS
et MatTwaka
S50 Karal  Warechil.. | Matzwerk-suthensie..  Sorad 1
g o )y 1 TEFEs  WeAPmchwed bepl,,  40% K
¢ pwmia ) 11 eE5 weuz P Key AT K|

= o — -

H 5

| e ——— | [ TPy hinnsdigen ]

Hrwoe
i bt chopped-icosn um sin prirde: Sl o enhelen

+ ¥

[3] Taibterprisnl e ] LA Adtagiten chisk e Schisiten ]
] Furde s T Weiahcoes T LN ILE 008 Wi W
Eracy (]
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Vytvoreni spojeni WLAN @

@ Zadejte certifikaci k ovéreni v siti a druh Sifrovani dat v siti. Tyto
udaje obdrzite od osoby, ktera zfidila bezdratovou sit LAN.

Fenbkantower g rechatten:

Profngrey WLANLY

Wetrwesnsme (GERIE (VLALT EaToPy
Turmd Pt Mok |
ek
Beruizemame:

TR )
D it i Pt it Sl b Wity \crnan:
i actrorntsn o wranem:

[ P o ¥ b
' d

Fisrmnl
Schbalreios o
et kel
.......... e
et bt sl DT aigEey
[ =] Abtractwed O]

@ Zadejte kli¢ k ovéreni v siti. Tyto Udaje obdrzite od osoby, ktera
zfidila bezdratovou sit LAN.

Funeas Lowerh £iga recbalten:

Profinamer {WLULY B Lok
Wtrwesinume AR (#LALT ERLTR:
T Priean Mock |
e
BeraszraTe:
Dnviratrwerihodal
v Pt romark s fomciar® o Sl Kor Pogarsdii: IZean:
e autrernks g [WRAE PR
Daerrrachiimmbong | ee5 o | e
Earrmt:
ol
"mmlﬂnm N
.......... 1 [
l ot zerbchisl
S
oo Ayt C)

€ Zadani potvrdte kliknutim na softwarové tlacitko OK(O).

00053131 27



©@

Odinstalace

Odinstalace

PFi odinstalaci ovladace a konfiguraéniho programu postupujte takto:

€ V nabidce Start -> Programy -> Hama Wireless LAN -> Uninstall
vyvolejte odinstalaéni program.

€ Na ovérovaci otdzku odpovézte kladné Ano. Ovladac a konfigu-

racni software budou odinstalovany.

Odstranovani problémi

Nasledujici tabulka pomaha pfi lokalizaci a odstranovani menSich zavad:

Problém

Po instalaci a novém spusténi
pocitace se v informacni ob-
lasti hlavniho panelu nezobra-
zi zadny symbol.

WLAN USB-Stick neni po
zapojeni do portu systémem
rozpoznan.

WLAN USB-Stick je po zapo-
jeni do portu systémem rozpo-
znan, ma vsak jen omezené
funkce (Windows XP)

WLAN USB-Stick je po
zapojeni do portu systémem
rozpoznan, ale neni nalezen
zadny vhodny ovladac.

V seznamu siti k dispozici
nebyl nalezen pozadovany
protéjsek.

28

Mozna pricina

Chyba pfi instalaci.

WLAN USB-Stick neni
spravné zapojen.

USB-Port nefunguije.

Instalovan chybny
Service-Pack apli-
kace.

Chyba pfi instalaci.

ProtéjSek neni za-
pnuty.

ProtéjSek je mimo
dosah pristroje USB
WLAN-Sticks.

Odstranéni

Odinstalujte program
i ovladac a poté je instalujte
Znovu.

Zapojte WLAN USB-Stick
spravné.

USB port vyzkouSejte s jinym
USB zafizenim.

Znovu instalujte ovlada¢
Cipové sady od vyrobce.

Z webovych stranek www.
microsoft.com si stahnéte
nejnoveéjsSi Service-Pack sys-
tému (verze 3 nebo vyssi)

a instalujte ho.

Odinstalujte program
i ovladac a poté je instalujte
Znovu.

ProtéjSek zapnéte.

Snizte vzdalenost nebo pou-
Zijte opakovac sité WLAN.

00053131



Odstranovani problému

©@

Problém

Protéjsek, se kterym ma

byt navazano spojeni, byl v
seznamu siti k dispozici nale-
zen, ale nelze s nim navazat
spojeni.

Spojeni s protéjSkem bylo
navazano, ale do slozky nebo
na pripojena zarizeni nelze
pfistupovat.

Omezené moznosti pfipojeni.

Prostfednictvim ,Ad-hoc*
spojeni si nelze vyménovat
zadna data.

00053131

Mozna pri¢ina

Nastaveni v profilu
jsou chybna.

Pozadované zdroje
(slozky, jednotky,
tiskarny nebo interne-
tové pfipojeni) nejsou
povoleny.

Sitovy kli¢ je chybny.

Nebyla zadana zadna
IP adresa.

Nebyla zadana zadna
IP adresa.

Sitovy kli¢, pracovni
skupina nebo nazev
v siti ,Ad-hoc* nesou-
hlasi.

Cislo kanalu nesou-
hlasi

Odstranéni

Zkontrolujte nasledujici

nastaveni:

— Je nazev sité (SSID)
spravny?

— Je spravné nastaveno
zaskrtavaci policko
»+Ad-hoc*?

— Je spravné ovérovani
k siti?

— Je Sifrovani dat
spravné?

— Sitovy Kli€ je spravné
(pozor na psani velkych
a malych pismen)?

Pozadovany zdroj uvolnéte

ke spoleénému pouzivani

v siti - ke sdileni. Informace
najdete v napovedé operac-
niho systému.

Zkontrolujte sitovy klic.

Automatické zadavani IP
adres je neaktivni (DHCP
server).

DHCP server dosud neu-
kongil automatické zadavani
IP adresy (to muze trvat

i nékolik minut).

Provedte nastaveni IP adre-
sy ruéne.

viz ,Omezené moznosti
pripojeni*:

Zkontrolujte nastaveni.

Cislo kanalu nastavte
spravné.

29



Problém Mozna pri¢ina Odstranéni

Mozné frekvenéni

rudeni od mikrovin,

DECT-telefon(, pi- Prejdéte na jiny kanal.
stroji Bluetooth nebo

jinych vysilaca.

U pfipojeni ,Ad-hoc” se ob¢as
vyskytuji poruchy.

UPOZORNENI

» Jestlize problém nelze vyfesit vySe uvedenymi kroky, obratte se na pora-
denské sluzby spole¢nosti Hama.

Informace o technické podpore a kontaktni informace

U vadnych produktu

S reklamacemi produktu se prosim obracejte na svého obchodnika
nebo na poradenské sluzby o vyrobcich Hama.

Internet/World Wide Web

Podpora vyrobku, nové ovladace a informace o vyrobcich najdete
na strankach www.hama.com.

Hotline technické podpory — poradenstvi o produktech
Hama

Tel. +49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de
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Technické udaje

©@

Technické udaje

USB pripojeni

Podporované
standardy

Podporované
operacni systémy

Frekvenéni pasmo
Sifrovani

Indikatory

Anténa

Rozméry (D x S x V)
Hmotnost

Napajeni elektrickym
proudem

Rozsah teplot prostre-
di (provoz)

Rozsah teplot prostre-
di (skladovani)

Vlhkost vzduchu

USB verze 2.0 kompatibilni s USB verzi 1.1
(snizena prenosova rychlost)

IEEE 802.11b (11 MBit/s)
IEEE 802.11g (54 MBit/s)
IEEE 802.11n (300 MBit/s)

Windows XP (SP3 nebo vyssi)

Windows Vista (32- nebo 64bitova verze)
Windows 7 (32- nebo 64bitova verze)
2,4 GHz

WPA/WPA2/WEP 64 a 128 bitl

1 LED (spojeni/¢innost)

integrovana anténa

55 x20 x 9 mm

cca’g

pres USB; zadné externi napajeni elektrickym

proudem neni tfeba

0-40°C

-25-65°C

max. 95% (nekondenzuijici)

Informace k Prohlaseni o shodé ES

Timto firma Hama GmbH & Co. KG potvrzuje, Ze tento pfistroj
odpovida zakladnim poZadavkum a ostatnim relevantnim predpistim
smérnice 1999/5/ES. ProhlaSeni o shodé podle smérnice
R&TTE 99/5/ES najdete na internetovych strankach www.hama.com

Omezeni pouzivani

Ve Francii je tento pfistroj dovoleno pouzivat jen v uzavienych mist-

430,
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(D) Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinie 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Altgeréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,

elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an

die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt der Gebrauchsanleitung oder

der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von
Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:

Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical
and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates
that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

® Remarques concernant la protection de I’environnement:

Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un certain nombre d‘objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto”
présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis & cette réglementation. Le consommateur doit
retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

® Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado

a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida Uil a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquiri6. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. EI simbolo en el producto, en las instrucciones de
uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@ Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om
electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor
dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende
land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.

(D Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla
legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o
nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni
o sullimballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi
prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Ymodei§n oxeTikd e Tnv mpooTacia mepIBdAlovrog:

A6 n oTiypr ou n Eupwaikry Odnyia 2002/96/EE kai 2006/66/EE evowparwvetal oo eBvikd dikaio 10xUouv Ta £§AG:

O1 NAeKTPIKEG Kal O NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG KABWG Kail 01 pratapieg dev eMTPETETAI val TIETIOUVTAI 0Ta oIKIakd amoppippara. O1 katavaAwtég
uTIoXPEOUVTal OTTO TOV VOHO Va ETTIOTPEPOUV TIG NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG KABWG Kall TIG pmratapieg aTo TéAog Tng {wiig Toug aTa
dnuoaia onpeia TepITUMOYAG TTou xouv dnuioupynBei yI' autd 1o okomd 1/ aTa onpeia TwAnong. O1 AetrTopépeieg pubpifovtal aTn OXETIKA
vopoBeaia. To aUpBoAo Tavw aTo TPoidV, aTO eyXEIPIDIO XPAONG ) OTN CUCKeUAGIa TTAPATIENTIE O€ AUTEG TG dlaTagelg. Me Ty avakUkAwaon,
€TTavayPNOIHOTIOINGN Twv UAIKWY i Je GAEG Hop@ES XPNaIPOTIOINGNG TTAAILY GUCKEUWY / MTTOTAPIWY GUVEITQEPETE TNHAVTIKA OTNV TIPOCTACTX
Tou TrepIBGAAovTOG. 1N Meppavia 10X 00UV avTioToIXa Ol TTAPATIAVW KAVOVEG ATTOPPIYNG TUPQUVA LE TOV KAVOVITHO YIa UTTaTapies Kal
OUOOWPEUTEG.

(S) Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestdmmelse. Genom atervinning och ateranvéndning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

EIN) Ympiristonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttodn kansallisessa lainsaadénndssa, patevat seuraavat maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elekt-
roniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvisté yksityiskohdista
saadetdan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista marayksistad mainitaan myos tuotteen symbolissa, kdyttdohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleen-
kaytolla, materiaalien/paristoja uudelleenkaytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ympéristémme
suojelussa.
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Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

Od czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki

lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ $rodowisko!

(H) Kérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idoponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai készlilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikddésképtelen elektromos és elektro-
nikus készillékek gydijtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gydjtd helyre vagy visszavinni a vasarlas
helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi készllékek begy(ijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténé Ujra hasznositasa kézos hozzajarulas kornyezetlink védelméhez.

@ Ochrana Zivotniho prostiedi:

Evropské smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduiici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po
uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfi§lu$né zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na
toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpusoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.

(SK) Ochrana zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuije:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu uréené. Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni
vyrobku. Opatovnym zuZzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadenifbatérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

® Nota em Protecgao Ambiental:

Apbs a implementago da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao ob-
rigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no
ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes
ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/bateri-
as, esta a fazer uma enorme contribuigéo para a protecgao do ambiente.

OxpaHa oKpy:xalolen cpeabl:

C MoMeHTa Nepexoaa HaLMoHanbHOro 3akoHoAaTENbCTBA Ha eBponelickue HopMaTuebl 2002/96/EU 1 2006/66/EU aelicTBUTENBHO CrieaytoLLee:
OnekTpuyeckie v aNeKTPoHHbIe NpuBOpLI, a Takke GaTapen 3anpeLLaeTcs yTUNM3NPoBaTh C 0BbIYHBIM MycOpoM. MoTpebUTENb, COrNacHo 3aKoHy,
06513aH YTUNU3NPOBATb ANEKTPUYECKUE 1 ANEKTPOHHbIE NPUBOPBI, a Takke Gatapey 1 akkyMynsTopbl NOCHe UX UCNONb30BaHKS B CeupanbHo
npeaHa3HaueHHbIX Ans 3TOro nyHkTax copa, Mbo B NyHKTax npopaxy. [letanbHas pernamenTaus aTx TpeGoBaHuii ocyluecTenseTcs
COOTBETCTBYIOLLIM MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM. HeobxoanmocTb cobmiofeHst AaHHbIX NpeanncaHmii 06o3HayaeTcs ocobbiM 3HaUKOM Ha
130NN, MHCTPYKLM NO SKCNyaTaLm unm ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM WCNONb30BAHWN MaTepUarnos Ui npu apyroi opme
yTunusauu GbiBLumx B ynoTpebneHm npubopos Bbl nomoraeTe oxpaHe okpyxatoLuei cpefbl. B cooTBETCTBUN C npeanm1caHnsMm no obpaLyeHnio
¢ Gatapesmu, B l'epMaHuy BbilLeHa3BaHHble HOPMATUBLI AEHCTBYIOT ANs yTURn3aLm 6atapei n akkyMynsTopos.

Gevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar igin de gegerli oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢dpe atiimamalidir. Tuketiciler igin, artik galismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller,
kamuya ait toplama yerlerine gétirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla d-
zenlenmektedir. Uriin Uzerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi,
yapildiklari malzemelerin degerlendiriimesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina dnemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi
gecen atik toplama kurallari Almanya'da piller ve akiiler igin de gegerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice Si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre
legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementéri. Prin reciclarea, revalorifica-
rea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder folgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet
il at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier il dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere
bestemmelser vedr. dette fastleegges af lovgivningen i det pageeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser il
disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse
af miljoet.

@ Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningssappelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til
a levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer
angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med
resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.



Dieses Gerat darf in Frankreich nur in geschlossenen Raumen
verwendet werden!

Hiermit erklart Hama GmbH & Co. KG, dass sich dieses Gerat in Uber-
einstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den ibrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die
Konformitatserklarung nach der R&TTE Richtlinie 99/5/EG finden Sie
unter www.hama.com

Ez a készilék csak zart helyiségben miikodtetethetd Franciaorszagban!
A Hama GmbH & Co. KG eziton kijelenti, hogy a jelen késziilék
oOsszhangban van az 1999/5/EK irdnyelv alapvetd kovetelményeivel és
az egyéb vonatkozo rendelkezésekkel. A 99/5/EK R&TTE iranyelv szerinti
megfeleldségi nyilatkozatot a www.hama.com cimen taldlja meg.

In France this device is only to be operated indoors!

Hama GmbH & Co. KG hereby declares that this device is in compliance
with the basic requirements and other relevant regulations of the
1999/5/EC guideline. You will find the declaration of conformity with
RE&TTE directive 99/5/EC on the internet at www.hama.com

Toto zafizeni smi byt ve Francii provozovano jen v zuavienych
mistnostech!

Timto firma Hama GmbH & Co. KG potvrzuje, Ze tento pfistroj odpovida
zakladnim poZzadavkim a ostatnim relevantnim pfedpisiim smérnice
1999/5/ES. Prohlaseni o shodé podle smérnice RGTTE 99/5/ES najdete
na internetovych strankach www.hama.com

L'utilisation en France de cet appareil est autorisée exclusivement dans
des locaux fermés.

La société Hama GmbH & Co. KG certifie que cet appareil est conforme
aux exigences de base et aux dispositions de la directive 1999/5/EC

en vigueur. Vous trouverez la déclaration de conformité a la directive
R&TTE 99/5/CE sur www.hama.com

Toto ziriadenie smie byt vo Franclzsku prevadzkované len v uzavretych
miestnostiach!

Spolo¢nost Hama GmbH & Co. KG tymto prehlasuje, Ze tento pristroj
zodpovedd zakladnym poziadavkdm a ostatnym relevantnym ustano-
veniam Smernice 1999/5/ES. Vyhlasenie o zhode podfa smernice RGTTE
99/5/ES si mozete pozriet na adrese www.hama.com

En Francia este aparato solo puede utilizarse in espacios cerrados.
Mediante la presente, Hama GmbH &Co. KG declara que este aparato
cumple con los requisitos bésicos y los demds reglamentos relevantes
de la directiva 1999/5/CE. La declaracién de conformidad segun la
directiva RGTTE 99/5/CE la encontrara en www.hama.com

Em Franca, este aparelho apenas pode ser utilizado em espagos
fechados!

A Hama GmbH & Co. KG declara, deste modo, que este aparelho
respeita as exigéncias bésicas e restantes requisitos relevantes da
directiva 1999/5/CE. Pode consultar a declaragao de conformidade,
segundo a directiva RGTTE 99/5/CE, em www.hama.com

Dit toestel mag in Frankrijk alleen in droge en gesloten ruimtes
gebruikt worden!

Hiermee verklaart Hama GmbH & Co. KG, dat dit apparaat voldoet
aan de vereisten en de overige relevante voorschriften van de richtlijn
1999/5/EG. De verklaring van overeenstemming conform de R&GTTE-
richtlijn 99/5/EG vindt u op internet onder www.hama.com

Bo ®paHuuy 3kcnnyaTauma U3[enns paspeLuaeTca TbKo B CyxuX,
3aKpbITIX NOMeLLeHmAX!

Komnakua Hama GmbH & Co. KG HacToAwum NoATBepXaaeT, Yto
JlaHHOe M3[eNe NOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpebOBaHNAM,
a Takxe NpeanucaHnAM 1 NonoxeHnam Hopmarnsos 1999/5/EG.
3asBneHme 0 COOTBETCTBAN TOBapa Hopmam RGTTE 99/5/EG cm. Ha
BeOy3ne www.hama.com

In Francia, questo apparechio puo essere utilizzato soltanto in locali
chiusi!

Hama GmbH & Co. KG dichiara che questo apparecchio soddisfa i
requisiti fondamentali ed & conforme alle norme vigenti della direttiva
1999/5/CE. La dichiarazione di conformita secondo la direttiva RGTTE
99/5/CE e disponibile sul sito www.hama.com

Bu cihaz sadece Fransa‘da kuru ve kapali mekanlarda calistinimalidir!
Hama GmbH & Co. KG bu cihazin 1999/5/EC Direktifi'nin ilgili
talimatlarina ve bu direktif tarafindan istenen kosullara uygunlugunu
beyan eder. R&TTE Direktifi 99/5/EC’ye gsre uygunluk beyanr igin www.
hama.com adresine bakiniz.

3 faAia autr n GUOKEUr EMITPENETAL VA AETOUPYEL HOVO O
KAELOTOUG XWPOUC.

H etaipia Hama GmbH & Co. KG dnAwvel mwg ) ouakeur autr
EKTANPWVEL TIC BACIKES AMAITIOELC KAl TIC AOITEG OXETIKEC SlATACELS TG
odnyiag 1999/5/EK Tn SrAwaon ouppopdwaong oOpdwva pe Ty odnyia
R&TTE 99/5/EK Ba tn Bpeite otn SiebBuvan www.hama.com

Acest aparat poate fi utilizat in Franpa numai in incaperi inchise!
Hama GmbH & Co. KG, declard prin prezenta ca acest aparat este in
conformitate cu cerintele esentiale si celelalte hotarari relevante ale
Directivei 1999/5/EC. Declaratia de conformitate conform Directivei
R&TTE 99/5/EC o gasiti in Internet la www.hama.com

| Frankrike far den har apparaten bara anvandas inomhus!
Hama GmbH & Co. KG forsakrar harmed att den hér apparaten
oGverensstammer med de grundlaggande kraven och ¢ ovriga relevanta

Denne anordning kan bruges i Frankrig kun i lukkede rum!
Hama GmbH & Co. KG erklzerer hermed, at dette apparat er i
overensstemmelse med de grundlaeggende krav og de evrige, relevante

bestammelser i direktivet 1999/5/EG. Forsakran om Gverer

Iser i direktiv 1999/5/EF. Overensstemmelseserklaeringen i

enligt RETTE-direktivet 99/5/EG hittar du pd www.hama.com

henhold til direktivet om radio og teleterminaludstyr 99/5/EF kan du
finde pd www.hama.com

Laitetta saa Ranskassa kdyttaa vain suljetuissa tiloissa!

Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, etta tama laite on direktiivin
1999/5/EY peru imusten ja muiden oleellisten saannosten mukai-
nen. Radio- ja telepaatelaitteita koskevan direktiivin 99/5/EY mukainen
vaatimustenmukaisuusvakuutus |6ytyy osoitteesta www.hama.com

@

| Frankrike far dette apparatet kun brukes i lukkede rom!

Med dette erklaerer Hama GmbH & Co. KG at dette apparatet er i
overensstemmelse med grunnleggende krav og relevante bestemmelser
i direktiv 1999/5/EF. Du finner samsvarserklaringen i henhold til
RETTE-direktiv 99/5/EF under www.hama.com

Urzadzenia mozna we Francji uzytkowac tylko w zamknietych pomieszczeniach!
Hama GmbH & Co. KG oéwiadcza niniejszym, ze urzadzenie to spefnia podstawowe wymagania i pozostate wlasciwe postanowienia dyrektywy
1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci wg dyrektywy 99/5WE dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych dostepna jest na stronie www.hama.com

Hama GmbH & Co KG
D-86652 Monheim
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies

Errors and omissions excepted, and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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